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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 14 maja 1958 r.

w sprawie ralyfikacji przez szereg panstw Konwencji o ochronie ofiar wojny, podpisanych w Genewie dnia 12 sierpnia
1949 r.

Podaje sie niniejszym do- wiadomosci, ze rgodnie z
artykutami 57 i 61 Konwencji Genewskiej o polepsze-

niu losu rannych i chorych w armiach czynnych,

nig  losu

artykultami 56 i 60 Konwencji - Genewskiej o polepsze-
rannych, chorych i rozbitkéow sit zbrojnych na

morzu,

artykulami 137 i 140 Konwencji Genewskiej o trakto-

waniu jencéw wojennych oraz

artykulami 152 i 156 Konwencji Genewskiej o ochro-

nie osob cywilnych podczas wojny,
podpisanych w- Genewie dnia 12 sierpnia 1949 r. (Dz. U.

z 1956 r.. Nr 38, poz.
Rzgdowi

nastepujace pansiwa

171),
swoje dokumenty

ztozyly

Szwajcarskiemu ratyfikacyjne

badz akcesyjne powyzszych Koonwencyj:

Koreanska Republika

Ludowo-Demokratyczna dnia 27 sierpnia 1957 1.

z nastgpujgcymi zastrzezeniami:

1)

3)

Do artykulu 10 Konwencji
losu rannych i chorych w
12 sierpnia 1949 roku-
+Rzad Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
nie bedzie uwazal za waina prosdby Mocarstwa zaltrzy-
mujgcego rannych i chorych ‘lub personel sanitarny,
skierowanej do panstwa neutralnego lub organizacji
humanitarnej, o podjgcie sie zadan powierzonych Mo-
carstwu opiekunczemu, o ile rzad panstwa, od kto-
rego zaleza osoby podlegajace ochronie, nie wyrazi
swej zgody'.

Do artykulu 10 Konwencji Genewskiej o polepszeniu
losu rannych, chorych i rozbitkow sit zbrojnych na mo-
rzu z dnia 12 sierpnia 1949 roku:

+Rzad Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
nie bedzie uwazal! za wazng prosby Mocarsiwa za-
trzymujacego rannych, chorych i rozbitkow lub perso-
nel sanitarny, skierowanej do panstwa neutralnego lub
organizacji humanitarnej, o podjecie sie zadan powie-
rzonych Mocarstwu opiekunczemu, o ile rzad panstwa,
od ktorego zalezg osoby podlegajace ochronie, nie wy-
razi swej zgody". )

Do artykulu' 10 Konwencji Genewskiej o traktowaniu
jeficow wojennych z dnia 12 sierpnia 1949 roku:

+Rzad Koreaniskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
nie bedzie —uwazal za wazng prosby Mocarstwa za-
trzymujacego - jeficbw wojennych, skierowanej do pan-
stwa neutralnego lub organizacji humanjtarnej, o pod-
jecie sie zadan powierzonych Mocarstwu opiekuncze-
mu, o ile rzad panstwa, od ktérego zaleza osoby podie-
gajace ochronie, nie wyrazi swej zgody'.

Do artvkulu 12 tej samej Konwencjiz

+Rzad Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej

Genewskie] o polepszeniu
arwmiach czynnych z dnia

.Rzad

- Republika Dominikanska .
Minister Spraw Zagranicznych: w 7. J.

uwaza, zs nawet podczas okresu, w kiérym Mocarstwo
zatrzymujgce . jenicow -~ wojennych przekazalo jencow
wojennych pod opieke innym Mocarstwom, bedacym
stronami niniejszej Konwencji, nie uchyla to odpowie-
dzialnosci pierwotnego Mocarstwa zatrzymujgcego za
stosowanie niniejszej Konwencji w stosunku do tych
jencoOw wojennych”.

Do artykulu 85 tej samej Konwencji:

+Rzad Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
nie bedzie zwiazany art. 85 w sprawie traktowania
jencov wojennych skazanych, zgodnie z ustawodaw-
stwem Mocarstwa zatrzymujacego jencow wojennych,
za popelnienie zbrodni wojennych Jub przestepstw
niehumanitarnych, na podstawie zasad Trybunalu
Norymbertskiego oraz Dalekowschodniego Miedzynaro-
dowege Trybunatu Wojskowego - w Tokio".

Do Konwencji ~Genewskiej dotyczqcej ochrony oséb
cywilnych podczas. wojny z dnja 12 sierpnia 1949 roku:
+Rzad Koreasiskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
uwaza, Ze niniejsza Konwencja nie moze w pelni za-
spokoi¢ wymagan humanitarnych, poniewaz nie sto-
suje sie do o0sdb cywilnych znajdujacych sie pora
terytorium okupowanym przez nieprzyjaciela. Biorac
jednak pod uwage, 7Ze niniejsza Konwencja posiada
aspekt pozytywny chroniac interesy os6b cywilnych
na terytorium okupowanym i w calym szeregu innych
przypadkow, Rzad Koreanskiej Republiki  Ludowo-
D\émokratycznej przystepuje do niej z zastrzezeniami
do nastepujacych artykulow:

Do artykulu 11 tej Konwencji:

Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
nie bedzie uwazal za wazna prosby Mocarstwa zatrzy-
mujagcego osoby podlegaigce ochronie, skierowanej do
panstwa neutralnego lub  organizacji humanitarnej,
o podjecie sie zadan powierzonych Mocarstwu opie-
kunaczemu, o ile rzad panstwa, od ktorego zalezg oso-
by podlegajgce ochronie, nie wyrazi swej zgody'. k
Do artykulu 45 tej Konwencji:

~Rzad Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
uwaza, ze nawet podczas okresu, w kiorym Mocarstwo
zatrzymujace osoby chronione przekazalo osoby chro-
nione innym Mocarstwom, bedacym stronami niniejszej
Konwencji, nie uchvla to odpowiedzialnosci pierwotne-
go Mocarstwa zatrzymujgcego za stosowanie niniej-
szej Konwencji w stosunku do tych o0s0b podlegajg-
cych ochronie.” ) -
Sudan . . . .
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